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Mag:ia TizianaLemme

gnantedilingue, tradutto-

/| 1€ assistente di volo, illu-

" W sionista, poliziottodifron-

j tiera. Adesso Romain
il Puertolas, non ancora
quarant'anni, origini franco-ispaniche,
natoaMontpellier, faloscrittore. Haesor-
dito I'anno scorso in Francia con un ro-
manzo che conta gia trentasei traduzio-
ni, L'incredibile viaggiodel fachiro chere-
sto chiuso in un armadio Tkea, in Ttalia
uscitoconEinaudiegiainvetta alleclassi-
fiche. Elastoria fenomenale di Ajatasha-
truLavash Patel, unindianodiprofessio-
ne fachiro che decide di recarsi a Parigi
peracquistareunlettodichiodiinofferta
anovantanove,99 euro. Decide di rima-
nere, per la notte, nell immenso negozio
svedese, ma per una serie di circostanze
& costretto a nascondersi in un armadio
dimetalloblu, adueante, cheprestosara
imballato e caricato
su un camion, desti-
nazione Inghilterra.
1 fachiro comincia
cosiuna lunga e sur-
reale peregrinazione
fra Gran Bretagna,
Spagna, Italia-inpar-
ticolare Roma - Li-
bia, per far ritomo

- ‘—*‘ stato: disk jockey, inse-

nuovamente in Fran-
Be cia. Incontrera
Un romanzo sans-papier, clande-
operaprima stini in fuga versoun
giatradotto mondo altro dal lo-
in trentasei 10, prima di rendersi
lingue contochel'incredibi-

leviaggio e peripezie
lo hanno cambiato,
nel profondo; riuscendo persinoa trova-
re 'amore di Marie. Una storia che ha
venduto in pochi mesi trecentomila co-
pie.

Romain racconta che ha cominciato
aseiannialeggereJulesVerne, FEmileZo-
la, ilibri che gliregalavail padre, militare
nelle guerre d Tndocina e di Algeria. «Mi
raccontava storie vere e storie inventate,
che stimolavano la mia immaginazione
e in qualche modo mi hanno preparato
allascritturay.

Quandohapensatoallastoriadelfa-
chiro?

«Nel luglio del 2012. Mi & venuto in
mente proprioil titolo, come primacosa.

Unfattoraro. Ingenere, il titolomisovvie-
ne dopo almeno una ventina di pagine.
Saraperchénellamia cameradalettoho
unarmadio Ikea... Oforse &il mio omag-
gioalla collezione deiviaggidiVermne».
Lei scrive tanto, ha detto di avere al-
tretrentastoriegia pronte...

«Beh, inrealta scrivo anche molto ve-
locemente, un libro lo finisco in un me-
se. Hounaformazione dalinguistae fer-
vidaimmaginazione. Questa del fachiro
estatala prima storia che e stata pubbli-
cata. E pensare che I'ho scritta sul mio
smart-phone mentre andavo al lavoro
la mattina... Ora ne faranno un film e io
sar0co-sceneggiatore.

Leiéanche unillusionista. Pu fare,
adesso,unamagia?

«Eh no, lamagja ha isuoi trucchie al
momentonon ho preparato la situazio-
neperpoterlieseguire. Maliconosco tut-
ti: come camminare sui carboni ardenti,
mangiareilvetro,infilzarmiunaforchet-
tanellalingua... Tutto sommato, lavitae
la piti grande magia, la meccanica del
corpoéimpressionante».

Lei & stato dj, traduttore, insegnan-
te, controlloredivolo, poliziottodifron-
tiera; mestieri diversissimifraloro...

«Ho cambiato lavoro ogni due anni,
ho traslocato trenta volte. Ma ogni lavo-
1o mi ha permesso di trovarne un altro.
Lalaureainspagnolomihapermessodi
essere traduttore e interprete. La cono-
scenzadellalinguamihapermessodies-
sere controllore del traffico aereo. Una

laurea breve in inglese mi ha permesso
dientrare nellapolizia difrontiera, il mio
lavoropililungo, dal 2010a12014. Maso-
pratutto mi piacerebbe fare 'agente se-
greto, tipo 007. In effetti ho trovato un
truccoperfare dellamiasolavita, unavi-
ta pluriman.

Degli anni trascorsi come poliziotto
difrontiera, qualél'immagine checon-
serva?

«Tutto cio che ho visto, ogni giorno,
mi & restato dentro. Ho visto africani ri-
schiare la vita perché si arrampicavano
sui carrelli di atterraggio degli aerei, ene
rimanevano schiacciati; o chemorivano
diipotermiaperchéconlasolamaglietta
a mezze maniche non sopportavano i
meno cinquanta gradiche sisviluppano
nel vano carrello. Poche persone arriva-
no adestinazione. Ed & impressionante

quello che sonoprontea fare per"anda-
re dall'altra parte”, per una vita miglio-
rex.

Ltalia & il secondo paese europeo
interessato all'immigrazione clande-
stina. Ed'accordo cheancheghaltnpa—
esi dellEuropa si facciano carico
dell'accoglienza?

«Si. Tutti coloro che arrivano in Italia
hanno come obiettivo paesi come la
Gran Bretagna o la Francia. Se I'Ttalia li
deve accogliere, e bene che anche gli al-
tripaesiintervengano».

A proposito di Europa, la svedese
Tkea come ha reagito all'uso del mar-
chioneltitoloein copertina?

«Fino a un mese fa, tutto taceva. Poi
hannosaputocheillibrohavendutotre-
centomila copie e hanno chiesto di to-
gliere il marchio e il nome dalla coperti-
na, e di scrivere all'interno che "il libro &
frutto difantasia enonrispecchiale poli-
tiche ele opinioni del marchio". E cheio
sono responsabile di cid che scrivo. Gli
awvocati dell'editore hanno ottenuto di
lasciare la parola Ikea nel titolo, e nella
prossima edizione francese si togliera il
logo».
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Chiedi «Lincredibile viaggio del fachiro che resto chiuso in un armadio lkea» ha gia venduta 300mila copie
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Un uomo vuole comprare

un letto di chiodi in un
negozio lkea: ma resta chiuso
in un armadio. E gira il mondo

«ll fhio fachiro scrtto su telefonino»

Un magico indiano in viaggio tra migranti: Puertolas racconta un personaggio straordinario
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